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Wood oF Fire to polski producent

unikalnych opalanych paneli z drewna. |

Panele opalane sg w specjalnych piecach,
dzieki  ktorym  uzyskujg unikalng
zweglong powierzchnie, ktdéra jest
widoczna w kolorze i fakturze drewna.
Wszystkie rodzaje drewna poddane
obrébce majg wuyjatkowg strukture i
zastosowanie.

Opalanie drewna ogniem opiera sie na #=

znanej od 700 lat tradycyjnej, japonskiej
metodzie Shou Sugi Ban ##Z#k, ktdra

polega na konserwacji drewna za pomocg |

ognia. Naturalne drewno ma w sobie
niezwykte bogactwo koloréw i wzordw, a
stosowna technika wypalania Shou Sugi
Ban /3% 42 ti pozwala je wydoby¢.

KONTAKT | CONTACT

Wood of Fire ist ein polnischer Hersteller
von einzigartigen Holzplatten. Die
Paneele werden in speziellen Ofen
gebrannt, wodurch sie eine einzigartige
verkohlte Oberflache erhalten, die in der
Farbe und Textur des Holzes sichtbar ist.
Alle behandelten Holzer haben ihre
eigene Struktur und Verwendung.

Das Brennen von Brennholz basiert auf
der traditionellen japanischen Methode
Shou Sugi Ban Ban Ban, die seit 700
Jahren bekannt ist und in der
Konservierung von Holz mittels Feuer
besteht. Naturholz hat einen
ungewdhnlichen Reichtum an Farben und
Mustern, und mit der geeigneten
Brenntechnik von Shou Sugi Ban 5 5t #2
kénnen Sie sie extrahieren.
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Wood oF Fire is a Polish producer of
unigue wood fired panels. The panels are
fired in special ovens, therefore they
obtain a unique charred surface, which is
visible in the color and fexture of the &
wood. All types of impregnated wood
have a unique structure and application.

Shou Sugi Ban % 42 #& , known for 700
years, which consists in the preservation
of wood by means of fire. Natural wood
has an unusual richness of colors and
patterns and the appropriate technique of
firing Shou Sugi Ban 6 2 #iz allows you to
extract them.

info@woodoffire.pl
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W naszym warsztacie obrabiamy drewno

w kontrolowany sposéb - kawatek po |

kawatku - w specjalnym piecu, kfory
zapewnia rownosc i jednolite parametry
techniczne. Nasz zespdt stale angazuje
sie w opracowywanie nowych produktdw,
nowe sposchy zweglania, nowe
zrownowazone rodzaje drewna i nowe
wykonczenia. Chcesz dowiedzie¢ sie
wiecej o Wood of Fire? Skontaktuj sie z
nami, aby uzyska¢ wiecej informacji lub
zajrzyj na www.woodoffire.pl

KONTAKT | CONTACT

In unserer Werkstatt verarbeiten wir Holz
kontrolliert - Stluck fur Stick - in einem

speziellen Ofen, der fur Gleichheit und |

einheitliche technische Parameter sorgt.
Unser Team arbeitet standig an der
Entwicklung neuer Produkte, neuer

Verkohlungsmethoden, neuer |

nachhaltiger Holzarten und neuer
Oberflachen. Mochten Sie mehr Uber
Wood of Fire erfahren? Kontaktieren Sie
uns fir weitere Informationen oder
besuchen Sie die www.woodoffire.pl

In our workshop, we process wood in a
confrolled way - piece by piece - in a
special oven that ensures equality and
uniform technical parameters. Our feamis |
constantly involved in the development of
new products, new charring methods,
new sustainable fypes of wood and new
finishes. If you would like to read more

about Wood of Fire, contact us for more |

information or visit www.woodoffire.pl

info@woodoffire.pl







KARPATIA

KONTAKT | CONTACT

PL
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of fire

Deski opalane KARPATIA fo rézne warianty na drewnie swierk
skandynawski w kolorze czarnym, przeznaczone do uzytku wewnetrznego
i zewnetfrznego.
KARPATIA Bretter sind verschiedene Varianten von schwarzem
skandinavischem Fichtenholz, die fir den infernen und externen Gebrauch
bestimmft sind.

Burned boards KARPATIA are different variants on black Scandinavian
spruce wood, intended for indoor and outdoor use.

Drewno | Holz | Wood

N | Swierk Skandynawski A/B
| Skandinavische Fichte A/ B
| Scandinavian spruce A/B

Przeznaczenie | Magliche Verwendung | Destiny

| Sciany wewnetrzne, elewacje zewnetrzne
| Innenwande, Decken

| internal walls, ceilings

info@woodoffire.pl
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KARPATIA 1 (KAR-1) - opalana, impregnowana.
Powstaje widoczna zweglona struktura drewna.

KARPATIA 1 (KAR-1) - verkohlt, impragniert. Es
entsteht eine sichtbare verkohlte Holzstruktur.

KARPATIA 1(KAR-1) - burnt,impregnated. A visible
charred wood structure is created.
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KARPATIA 2 (KAR-2) - opalana, szczotkowana,
dobarwiana podczas impregnacji. Powstaje
szczotkowana strukfura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami.

KARPATIA 2 (KAR-2) - verkohlt, geblrstet,
wahrend der Impragnierung Schwarz getdnt. Es
entsteht eine Struktur aus gebirstetem Holz mit
sichtbarer Maserung und Knoten.

KARPATIA 2 (KAR-2) - burnt, brushed, colored
during protection. The result is a brushed wood
structure with visible grain and knots.
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KARPATIA 3 (KAR-3) - opalana, szczotkowana,
opalona powtdrnie, impregnowana. Powstaje
szczotkowana struktura drewna, z widoczng
warstwg zweglong oraz widocznym ustojeniem i
sekami.

KARPATIA 3 (KAR-3) - verkohlt, geblrstet,
nochmals verkohlt, impragniert. Es entsteht eine
Struktur aus geblrstetem Holz mit einer
sichtbaren verkohlten Schicht und sichtbarer
Maserung und Knaten.

KARPATIA 3 (KAR-3) - burnt, brushed, re-burnt,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with a visible charred layer and visible
grain and knots.

info@woodoffire.pl




BALTICA |-

Deski opalane BALTICA to warianty na drewnie swierk skandynawski w
roznych kolorach, przeznaczone do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

BALTICA Bretter sind Varianten der skandinavischen Fichte in
verschiedenen Farben, die fur den internen und externen Gebrauch

bestimmt sind.

Burned boards BALTICA are variants on Scandinavian spruce in various
colors, intended for indoor and outdoor use.

Drewno | Holz | Wood

@ | Swierk Skandynawski A/B
| skandinavische Fichte A/B
| Scandinavian spruce A/B

Przeznaczenie | Magliche Verwendung | Destiny

| sciany wewnetrzne, elewacje zewnetrzne, ogrodzenia, sufity, tarasy
| Innenwande, AuBBenfassaden, Zaune, Decken, Terrassen

| intfernal walls, external facades, fences, ceilings, terraces

KONTAKT | CONTACT
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BALTICA 1 (BAL-1) - opalana, dwukrotnie
szczotkowana, impregnowana. Powstaje
szczotkowana struktura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami w kolorze jasny braz.

BALTICA 1 (BAL-1) - verkohlt, zweimal gebdrstet,
impragniert. Es entsteht eine Struktur aus
gebirstetem Holz mit sichtbarer Maserung und
Knoten, hellbraun.

BALTICA 1 (BAL-1) - burnt, brushed, re-burnt,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with visible grain and light brown knats.
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BALTICA 2 (BAL-2) - opalana, jednokrotnie
szczotkowana, impregnowana. Powstaje
szczotkowana strukfura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami w kolorze ciemny braz.

BALTICA 2 (BAL-2) - verkohlt, einmal gebdirstet,
impragniert. Es entsteht eine Struktur aus
gebirstetem Holz mit sichtbarer Maserung und
Knaten, dunkelbraun.

BALTICA 2 (BAL-2) - burnt, brushed once,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with visible grain and dark brown knots.
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BALTICA 3 (BAL-3) - opalana, dwukrotnie
szczotkowana, dobarwiona podczas impregnacji,
polerowana. Powstaje szczotkowana struktura
drewna z widocznym ustojeniem i sekami. W
dowolnym kolorze RAL, ktdry wynika z pigmentu
barwnika dodawanego do Srodka
impregnujacego.

BALTICA 3 (BAL-3) - verkohlt, zweimal gebdrstet,
wahrend der Impragnierung getdnt, poliert. Es
entsteht eine Struktur aus gebirstetem Holz mit
sichtbarer Maserung und Knoten. In jeder RAL-
Farbe, die sich aus dem dem Impragniermittel
zugesetzten Farbstoffpigment ergibt.

BALTICA 3 (BAL-3) - burnt, brushed twice, dyed
during impregnation, polished. The result is a
brushed wood structure with visible grain and
knots. In any RAL color that results from the dye
pigment added to the impregnating agent.

info@woodoffire.pl
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Deski opalane SILESIA to rdzne warianty na drewnie modrzew syberyjski w
kolorze czarnym, przeznaczone do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

SILESIA Bretter sind verschiedene Varianten von schwarzem sibirischem
Larchenholz, die fur den internen und externen Gebrauch bestimmt sind.

Burned boards SILESIA are different variants on black Siberian larch wood,
intended for indoor and outdoor use.

Drewno | Holz | Wood
| Modrzew Syberyjski klasa A/B

| Sibirische Larche A/B
| Siberian larch A/B

Przeznaczenie | Magliche Verwendung | Destiny

| Innenwande, AuBenfassaden, Zaune, Decken

| Sciany wewnetrzne, elewacje zewnetrzne, ogrodzenia, sufity
| internal walls, external facades, fences, ceilings

KONTAKT | CONTACT
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SILESIA |-

PL| SILESIA 1 (SIL-1) - opalana, impregnowana. PL
Powstaje zweglona struktura drewna.

DE| SILESIA 1 (SIL-1) - verkohlt, impragniert. Es
entsteht eine verkohlte Holzstruktur.
DE

ENG| SILESIA 1 (SIL-1) - burnt, impregnated. A charred
wood structure is formed.

ENG

SILESIA 2 (SIL-2) - opalana, szczotkowana,
dobarwiana podczas impregnacji. Powstaje
szczotkowana strukfura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami.

SILESIA 2 (SIL-2) - verkohlt, geburstet, wahrend
der Impragnierung Schwarz getdnt. . Es entsteht
eine Struktur aus geblrstetem Holz mit sichtbarer
Maserung und Knoten.

SILESIA 2 (SIL-2) - burnt, brushed, colored during
protection. The result is a brushed wood structure
with visible grain and knots.
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SILESIA 3 (SIL-3) - opalana, szczotkowana,
opalona powtdrnie, impregnowana. Powstaje
szczotkowana struktura drewna, z widoczng
warstwg zweglong oraz widocznym ustojeniem i
sekami.

SILESIA 3 (SIL-3) - verkohlt, gebirstet, noch,als
verkohlt, impragniert. Es entsteht eine Struktur
aus gebirstetem Holz mit einer sichtbaren
verkohlten Schicht und sichtbarer Maserung und
Knoten.

SILESIA 3 (SIL-3) - burnt, brushed, re-burnt,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with a visible charred layer and visible
grain and knots.

info@woodoffire.pl
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MAZURIA

Deski opalane MAZURIA to warianty na drewnie modrzew syberyjski w
réznych kolorach, przeznaczone do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

MAZURIA Bretter sind Varianten auf sibirischem Larchenholz in
verschiedenen Farben, die fir den internen und externen Gebrauch

bestimmt sind.

Burned boards MAZURIA are variants on wood of Siberian larch in various
colors, intended for indoor and outdoor use.

Drewno | Holz | Wood
| Modrzew Syberyjski klasa A/B

| Sibirische Larche A/B
| Siberian larch A/B

Przeznaczenie | Mogliche Verwendung | Destiny

| Innenwande, AuBenfassaden, Zaune, Decken, Terrassen

| sSciany wewnetrzne, elewacje zewnetrzne, ogrodzenia, sufity, farasy
| internal walls, external facades, fences, ceilings, terraces

KONTAKT | CONTACT info@woodoffire.pl
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MAZURIA 1 (MAZ-1) - opalana, dwukrotnie
szczotkowana, impregnowana. Powstaje
szczotkowana struktura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami w kolorze jasny braz.

MAZURIA 1 (MAZ-1) - verkohlt, zweimal gebdirstet,
impragniert. Es entsteht eine Struktur aus
gebirstetem Holz mit sichtbarer Maserung und
Knoten, hellbraun.

MAZURIA 1 (MAZ-1) - burnt, brushed, re-burnt,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with visible grain and light brown knats.
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MAZURIA 2 (MAZ-2) - opalana, jednokrotnie
szczotkowana, impregnowana. Powstaje
szczotkowana strukfura drewna z widocznym
ustojeniem i sekami w kolorze ciemny braz.

MAZURIA 2 (MAZ-2) - verkohlt, einmal gebdirstet,
impragniert. Es entsteht eine Struktur aus
gebirstetem Holz mit sichtbarer Maserung und
Knaten, dunkelbraun.

MAZURIA 2 (MAZ-2) - burnt, brushed once,
impregnated. The result is a brushed wood
structure with visible grain and dark brown knots.
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MAZURIA 3 (MAZ-3) - opalana, dwukrotnie
szczotkowana, dobarwiona podczas impregnacji,
polerowana. Powstaje szczotkowana struktura
drewna z widocznym ustojeniem i sekami. W
dowolnym kolorze RAL, ktdry wynika z pigmentu
barwnika dodawanego do Srodka
impregnujacego.

MAZURIA (MAZ-3) - gebrannt, zweimal gebdrstet,
wahrend der Impragnierung gefarbt, poliert. Es
entsteht ist eine Struktur aus gebirstetem Holz
mit sichtbarer Maserung und Knoten. In jeder
RAL-Farbe, die sich aus dem dem Impragniermittel
zugesetzten Farbstoffpigment ergibt.

MAZURIA 3 (MAZ-3) - burnt, brushed twice, dyed
during impregnation, polished. The result is a
brushed wood structure with visible grain and
knots. In any RAL color that results from the dye
pigment added to the impregnating agent.

info@woodoffire.pl
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DAB (DAB-1) - opalana, impregnowana. Powstaje
zweglona struktura drewna.

EICHE (EIC-1) - verkohlt, impragniert. Es entsteht
eine verkohlte Holzstruktur.

OAK (DAB-1) - burnt,impregnated. A charred wood
structure is formed.
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THERMO JESION (TJ-1) - opalana, impregnowana.
Powstaje zweglona struktura drewna.

THERMO ASCHE (TA-1) - verkohlt, impragniert. Es
entsteht eine verkohlte Holzstruktur.

THERMO ASH (TJ-1) - burnt, impregnated. A
charred wood structure is formed.
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THERMO SOSNA (TS-1) - opalana, impregnowana.
Powstaje zweglona struktura drewna.

THERMO KIEFER (TK-1) - verkohlt, impragniert. Es
entsteht eine verkohlte Holzstruktur.

THERMO PINE (TS-1) - burnt, impregnated. A
charred wood structure is formed.

info@woodoffire.pl
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info@woodoffire.pl
PL | DE +48 695166 033
PL | ENG +48 601883 938
48-250 Gtogowek
Biuro | Biiro | Office
ul. Strzegomska 42 AB
Millennium Tower IV
53-611 Wroctaw, Poland

Produkcja | Produktion | Production
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